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Mass Intentions - Misne nakane
16. sije¢nja — January 16 — 23, 2011.

Monday- Ponedj.: 17.sije¢nja — Jan.17, 2011.
8,00am: Na cast Sv. Ivana Kirstitelja- S. Josipovi¢
7,00pm: Na nakanu — Niko/Zeljka Mijatovi¢

Tuesday — Utorak.: 18.sije¢nja — Jan.18, 2011.
8,00am: + Za sve pokojne - Anto Peji¢
7,00pm: Na nakanu - Ivana i Vlatko Grubesi¢

Wednesday - Srijeda: 19.sije¢nja — Jan. 19,2011.
8,00am: + Pokojni - Nikica/Mirjana Kristo
7,00pm: Na nakanu - Niko/Zeljka Mijatovié

Thursday - Cetvrtak: 20.sije¢nja — Jan.20, 2011.
8,00am: Na nakanu - Luka/Katica Andji¢
7,00pm: + Andrija Majstorovi¢ — Lucija Mijatovi¢

Friday — Petak: 21. sije¢nja —Jan. 21,2011.
8,00am: + John Kustra - Sam Shaus
7,00pm: Na ¢ast Sv. Marti - Ruza Djak

Saturday — Subota: 22. sije¢nja — Jan.22, 2011.
4,30pm: + Martin Klobucar - Helen Ratliff
6,00pm: + Dragica Anusi¢ - Anus$i¢ Zora i ob.

Sunday - Nedjelja: 23. sije¢nja — Jan.23, 2011.

8,00am: For Parishioners - Za Zupljane

10,00am: + Roditelji i bra¢a Mili¢evi¢ — Abram M/K
+ Pokojni iz ob. Matijevi¢ — Mara Zeba

MISNI _CITACI - READERS/ LECTORS
Sunday - Nedjelja: 16.sije¢nja — Jan.16, 2011.
10,00am: Mara Zeba
Sunday - Nedjelja: 23. sije¢nja — Jan. 23,2011.
10,00am: Dijana Bekavac
MINISTRANTI - ALTAR SERVERS
Sunday - Nedjelja: 16.sije¢nja — Jna. 16,2011.
10,00am- Ivana Mijatovi¢, Daniela Miskovi¢,Iva Grbesa
Sunday - Nedjelja: 23.sije¢nja — Jan. 23,2011.
10,00am- Lukas Grbesa, Zdravko Selendi¢, Matej Knibb
Skupljaju i broje milostinju- Ushers:
Sunday — Nedjelja: 16.sije¢nja — Jan. 16, 2011.
10,00am: Jozo Juréevié, Max Corié,Luka Andji¢,Karlo
Anié
Sunday - Nedjelja: 23. sije¢nja — Jan. 23,2011.
10,00am: Mile Miskovi¢,Kozul Ilija,Bara¢ Ivica,Pekic¢
Pavo
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PARISH'S ANNOUNCEMENTS
January 16, 2011.

Second Sunday in Ordinary Time: What does it
mean to be called by God? Today's scripture readings
put before us several of God's witnesses and explain
our own vocation as Christians. John the Baptist did
not recognize Jesus until God revealed him; then he
witnesses to him as Lamb of God who redeems from
sin, the Spirit - filled person, God's chosen one. lIsaiah
speaks of a servant (or a small remnant of Israelites
who remained faithful to God), called from birth to
lead back God's chosen people and all nations.
Christians have understood this to be a prophecy
about Jesus, whose life perfectly glorified the Father.
Paul insists that he is called to preach the Good
News (apostle means 'one who is sent’). But St. Paul
is not the only chosen one; the Christians of Corinth
also are called to be God's holy people, members of
the community of saints for whom Jesus is Lord. God
calls each of us to holiness. The psalm suggests what
our response would be: praise, listening to God,
witnessing  as did Jesus, the perfect servant of God's
will.(Is. 49: 3,5-6,1 Cor.1: 1-3, Jn.1:29-34).

St. Louis Review subscription Sunday: January 16,
2011: The St. Louis Review is the official newspaper
for the Archdiocese of St. Louis. For $ 23.00 a year,
your weekly copy of the Review will keep you in
touch with the Church in St. Louis, across the nations
and around the world. Please use the subscription
renewal envelope in your envelope packet ( write your
check for $ 23.00 to the parish - mark it, Review*
include your name and mailing address) and return it in
the Sunday collection.

Please, remember in your prayers our benefactors and
our sick parishioners.

Religious Instructions for the school's children who
will receive the First Communion and who will be
confirmed is held Sunday's at the usual time ( 11,15
am) after the High Mass. Parents, please make sure
your children attend these classes faithfully.

I would like to thank you for your hospitality and
your co — operation during the blessing of your
families - your homes.
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Croatian Weekend School is held Friday's evening
from 6,30 — 8, 30 PM.

Blessing of Families - Homes has been already
started. Those of you who would like the parish's
priest to bless your familiy - home, please, call our
parish's Office or contact the parish's priest.

Mardi Gras: This year Mardi Gras is on March 5th,
2011. We need volunteers to work at Mardi Gras:
Please help us in selling food and refreshments during
the Mardi Gras Celebrations. Our parish church, being
phisically at the center of the Celebration, will sell
food and refreshments on the sidewalk and in the two
parish halls to hundreds of hungry and thirsty
merrymakers. Young and middle-aged adults and robust
senior citizens (women and men) are kindly asked to
help us with this parish project. Please be in the old
parish hall before 11 am, Saturday March 5th,2011. We
will need your services till about 6 or 7 PM. We
greatly appreciate your help.Those of you who could
help us for this event, please, call our Parish's Office.

Eucharistic Adoration is held in our church every
Thursday from 7,30 to 8,00 p.m.

Croatian Radio Program in St. Louis: Today after
the High Mass in the old Hall there will be a
meeting regarding Croatian Radio Program in St.
Louis. All  those of you who would like to help us to
continue our Croatian Radio Program,please, come to
this meeting. We need your co — operation.

St. Ann Sodality will hold its meeting next Sunday
after the High Mass at the old Hall. All members of
this society are supposed to come to this meeting.

ZUPNE _OBAVIJESTI

16. sijecnja 2011.

Druga nedjelja kroz godinu: U prvom ¢itanju koje je
uzeto iz knjige proroka lzaije govori se o tome kako
¢e do¢i savrSeni Sluga BoZji - Isus koji ¢e donijeti
spasenje svim ljudima. Od njega se naucimo biti
otvoreni svim ljudima.(lz 49,3.5-6)

U drugom Cditanju koje je uzeto iz prve poslanice Sv.
Pavla apostola Korinéanima Sv. Pavao nas poziva da
svjedo¢imo za Isusa Krista. — Biti Kristov apostol za
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svetog Pavla znaéi ponajprije navijeStati Isusa kao
Spasitelja svih ljudi. Postavimo sebi pitanje: Sto za
svakog od nas znacibiti kr§¢aninom?(1 Kor 1,1-3)

Sv. Evandjelje po Ivanu govori nam kako je sv. lvan
Krstitelj bio svjedok Sina BoZjega.— Ivan Krstitelj kao
pravi svjedok smatra se manjim od Spasitelja koga
navijesta rijeCju i1 Zivotom.( Iv 1, 29-34)

Godisnja pretplata za St. Louis Review: U posebnoj
omotnici moZete dati svoju godisnju pretplatu za ,, St.
Louis Review”. Ove novine vas informiraju o svim
vjerskim dogadjajima naSe nadbiskupije u St. Louis-u i,
isto tako, 1 u ¢itavome Kkatolickom svijetu. GodiSnja
pretplata je $ 23.00 dolara. Ovu posebnu omotnicu
mozete dati za vrijeme sv. Mise, zajedno, sa prvom
kolektom.

Pomolite se za naSe dobrocinitelje i za bolesne i
nemoéne u naSoj Zupnoj zajednici.

Godisnja proslava poklada ( Mardi Gras) odrZava se,
ove godine, u subotu 5. o0Zujka. NaSa Zupna crkva je
prostorno u srediStu te pokladne proslave. Iskoristit
¢emo tu ¢Cinjenicu u svoju Kkorist pa ¢emp prodavati
hranu 1 osvjezavajuée pice na plocniku ispred Zupne
dvorane i u dvjema crkvenim dvoranama stotinama
gladnih i Zednih posjetitelja. Molimo sve odrasle
zupljane i zupljanke( i1 zdrave i ¢ile umirovljenike) da
nam pomognu u tome Zzupnom pothvatu. Molimo vas,
dodjite u staru dvoranu prije 11 sati ujutro. Trebat ce
nam va$ rad do 6 ili 7 sati naveCer. Svi vi Kkoji ste u
moguénosti da nam pomognete da i ovaj Mardi Gras
bude uspjeSan u svakom pogledu, prijavite se kod
Mare Zeba, nedjeljom, nakon pucke sv. Mise u
dvorani.Cijenimo mnogo vaSu spremnost da pomognete
svojoj zupi. Hvala vam unaprijed.

Hrvatski radio sat: Danas, nakon pucke sv. Mise u
prostoriji do kuhinje u staroj dvorani je sastanak za
Hrvatski radio sat. Glavna tema sastanka je kako
prikupiti novcana sredstva da se Hrvatski radio sat
,nedjeljom u podne, i dalje nastavi emitirati. Gosp.
Anto Babi¢ je spreman voditi ovaj radio program,
naravno, uz vaSu moralnu i novéanu pomo¢. Svi ste
pozvani da dodjete na ovaj sastanak.

Zahvala: Iskreno i srda¢no, zahvaljujem svima vama
koji ste me lijepo i prijateljski primili za vrijeme
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blagoslova vasih obitelji - vasih kuca. Hvala vam na
pomo¢i i suradnji. Neka vam Bog bude u pomodi!

Drustvo sv. Ane odrzat ¢e svoj sastanak u sljedecu
nedjelju nakon pucke sv. Mise u staroj dvorani. Sve
Clanice ovoga drustva su pozvane da dodju na svoj
sastanak.

Vjeronauk za prvopriCesnike i krizmanike je,
nedjeljom, u 11,15 prije podne, nakon pucke sv. Mise.
Roditelji, nastojte dovoditi, redovito, svoju djecu na
vjeronauk.

Hrvatska Skola je petkom navecer s pocCetkom u 6,30
sati.

Blagoslov obitelji - kuéa je ve¢ zapoéeo. Svi vi koji
zelite da vam svecenik blagoslovi vasu obitelj - kucu,
molimo vas prijavite se za blagoslov, nedjeljom, kod
Mare Zeba. Za blagoslov obitelji - kuéa na stolu treba
biti stolnjak, kriz, upaljena svijeca, blagoslovljena voda
i Biblija - Sv. Pismo ili molitvenik.

Zidne Kkatolicke kalendare mozete uzeti kod Mare
Zeba nakon pucke sv. Mise u dvorani. Zidne kalendare
ne trebate plac¢ati. To je vama dar od nase Zupne
zajednice.

Citati BoZje Rije¢i za vrijeme sv. Mise: Svi vi koji
zelite Citati Bozju Rije¢ iz Sv. Pisma za vrijeme sv.
Mise, nedjeljom, u 10,00 sati prije podne, molimo vas
da nazovete na$ Zupni Ured za dogovor. Gosp. Mato
Mijatovi¢ pomaze Zzupniku u pripremi rasporeda za
Citace.

Ministranti - Altar Servers: Lucija IviCevi¢ i Diana
Abram pomazu Zupniku u pripremama ministranata za
njihovu sluzbu za vrijeme sv. Mise, nedjeljom, u naSoj
crkvi.

For the renting of the new and old Hall, please,
call Katica Anic at 314-842-6115 or 314 - 471-7594.
She can also be reached through her e-mail: kathy-
anic@yahoo.com.

Raspored proslava - Calendar of Events

February 13, 2011: Stepin€ev dan i komemoracija
pogibelji SirokobrijeSkih fratara i svih drugih
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svecenika, redovnika 1 redovnica diljem naSe
Domovine za vrijeme Drugog svjetskog rata.

February 19, 2011: The 50th Anniversary Concert and
Celebration of the Croatian Junior Tamburitzans.
March 05, 2011: Mardi Gras

March 20,2011: St. Joseph - Refreshments after the
Mass- Sv. Josip — nakon Sv. Mise zakuska.

April 24,2011: An Easter Party

May 08, 2011: Majéin dan - Mother's Day

May 15, 2011: Confirmation — Sv. Krizma

May 29,2011: First Communion — Prva Sv. Pricest

June 12, 2011: Parish's Spring Picnic- Proljetni piknik
June 19, 2011: Father's Day - Oc¢ev dan

June 26, 2011.: Dan Hrvatske drZzavnosti — Day of
Croatia's Statehood.

August 28,2011.: Croatian Day — Homecoming Picnic
October 02, 2011.: Sv. Franjo AsiSki — St. Francis of
Assisi.

December 11, 2011.: Nikolinje — St. Nicholas Day
December 18, 2011.: Izbori Zupnoga Vijeca — Election
of the Parish's Council

December 31,2011.: New Year's Eve Celebration- Docek
Nove godine.

PARISH'S COUNCIL - ZUPNO VIJECE

Fra Stjepan PandZi¢,OFM.- The Pastor - Zupnik
Anto Babi¢ - The Chairperson
Julie Bara¢ - The Secretary
Katica Ani¢ — Responsible for the
parish’'s facilities
Mara Zeba — Responsible for the relationship with the
Archdiocese of St. Louis
Lucy Franji¢ - Responsible for the relationship with
the City of St. Louis and with the Government
Filip KoZzul — Responsible for the finances during all
parish’'s activities
Mato Mijatovi¢ and Kenneth Abram - Responsible
for the Bar
Slavko Juréevié, Ivan Jurdevic and Pero OKi¢ -
Responsible for Renovations and Repairs
Berta Simi¢ - Responsible for social activites

e e S S e R S S R o S S R S s S S R e S S S R e R e e S e R e e e
Prema odredbama drzave Missouri i grada St.
Louis-a u javnim prostorijama nije dozvoljeno
puSenje. Stoga vas molimo da ne pusite u
staroj i novoj dvorani i u ostalim Zupnim
prostorijama. Hvala vam na razumijevanju.

renting of all
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Vasi doprinosi - Your Contributions Neki¢, Marinka $19.00
Babi¢, Maria 50.00
Collection: 9.sijenja 2011.: $ 1,422.00 Gavri¢, Zora 50.00
Renovations: Miodrag Mrkonji¢ $ 100.00 Lozina, Grozda 20.00
Bono/Sonja Vrhovac $ 180.00 Kvesi¢, Ruzica 10.00
Sofija Peki¢ $ 540.00 Knibb, Ljilja 10.00
Ivan Juréevi¢ $§ 555.00 Franji¢, Marijana 60.00
Christmas Gifts: $ 360.00 Lujanovi¢, Andjelka 30.00
In memory of John J. Kustra: Norbert A.Angell Ill  Panduri¢, Katica 20.00
$100.00 Miocevié, Kata 20.00
Donations: Pero Oki¢ $ 50.00 Anic, Patricia 100.00
Candles: $126.00 Oroz, Marina 100.00
Oreb, Marija 100.00
Darovi za hladnjak, stroj za pranje sudja, pe¢ i  Steko Kati¢c Mara 50.00
microwave u kuhinji Zupnoga Ureda: - Donations for  Jurcevi¢, Slavica 100.00
refrigerator, dish- washer, oven and microwave in Baraba, Ankica 50.00
the Rectory's Kitchen: Kozul, Ljilja 100.00
Gudi¢, Draga 50.00
Arar, Andja $50.00 Zubgi¢, Dragana 100.00
Peki¢, Sofija 50.00 Vidovié¢, Ana 100.00
Peki¢, Nada 50.00 Kristo, Snjezana 40.00
Marusi¢, Vera 100.00 Karaci¢, Svjetlana 20.00
Bili¢, Ana 50.00 Andji¢, Marija Iva 20.00
Marjanovi¢, Ruzica  50.00 Djak, Ruza 20.00
Brekalo, Blagica 50.00 Juréevié¢, Ana 20.00
Abram, Malka 40.00 Mijacevi¢, Mirjana 20.00
Kozul, Ana 40.00 KoZzul, Marica 50.00
Ani¢,Anita 100.00 Lozina, Anica 20.00
Ruk¢ié, Ivanka 50.00 Bodul, Danica 100.00
KoZul, Ruzica 50.00 Mili¢evi¢, Anka 50.00
Mandi¢,Zora 200.00 Brekalo, Zora 50.00
Bedenikovi¢, Dragica 50.00 Ivicevié, Lucija 50.00
Ruk¢i¢, Ankica 50.00 Kristo, Marijana 50.00
Baresic, Janja 50.00 Ani¢, Dominko/Kathy 100.00
Mastnak, Marica 100.00 Bara¢, Masa 50.00
Gili¢, Mara 50.00 Grgi¢, Slavica 100.00
Lipovac, Ankica 50.00 Zorchets, Marija 20.00
N.N. 60.00 Franji¢, Rozika 40.00
Ziglioli, Andjelka 40.00 MatijaSec, Katarina 50.00
Hladnjak - frizider ¢e uzeti: Marojevi¢, Marijana 50.00

Russ Watters&Irena Marusi¢

Novéani doprinosi za kuhinjski namjestaj u Zahvala: Svim darovateljima velika hvala za pomo¢ i

zupnome  Uredu: - Donations for  Household suradnju- Thanks a lot to all donors for help and co-
Furniture in the Rectory's Kitchen: operation.
Juréevi¢, Marija $50.00

Simi¢, Berta 50.00
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MASS SCHEDULE
Weekday: 8,00am: English, 7,00pm: Croatian
Saturday: 4,30pm: English,6,00pm: Croatian
Sunday: 8,00am: English, 10,00am: Croatian
CONFESSIONS
Saturdays: 4,00 — 4,30pm,530 — 6,00pm.
Before Masses on Sunday and Holy Days

EUCHARISTIC ADORATION
Thursday: 7,30 — 8,00pm.

CHRISTIAN MARRIAGE
Couples are asked to contact the Parish Office 6 to
12 months before setting the date. Schedules for
marriage preparation are available in the office.

BAPTISM: The  Sacrament of Baptism s
administered on Saturday and Sunday. To sign up for
the Baptismal Instruction Program and schedule a
Baptism, please call the Parish's Office

SACRAMENT OF ANOINTING OF THE SICK:
Please call the parish Office as soon as a parishioner
is hospitalized or is seriously ill so that a priest may
come to celebrate the Sacrament of Anointing.

FUNERALS: Arrangements should be made
Rectory before publication in the newspapers.

in the

SICK CALLS: Any time, day or night.

MARRIAGE INFORMATION: If you were not
married in the Catholic Church and if you would like
to discuss the possibility of having your union blessed
in the Catholic Church, please contact the parish
Office.

REST IN PEACE! Let us, as a parish family, pray
for all of our deceased parishioners, relatives,
benefactors and friends. We remember all of our
loved ones who have gone before us and pray that
they are celebrating with our Lord in heaven.

Interested in Joining St. Joseph Croatian Parish: If
you are interested in becoming part of the St. Joseph
Croatian Parish fill out this form and drop it into the
collection basket at any Mass:

Name:

Address:

Phone:
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RASPORED MISA
Kroz tjedan:8,00am:Na engleskom,7,00pm: Na hrvatskom
Subotom: 4,30pm: Na engleskom,6,00pm: Na hrvatskom
Nedjeljom:8,00am:Na engleskom,10,00am: Na hrvatskom

ISPOVIJEDANJE
Subotom: 4,00- 4,30pm i 5,30-6,00pm
Prije sv. Mise nedjeljom i blagdanima

KLANJANJE PRI?D PRESVETIM OLTARSKIM
SAKRAMENTOM: Cetvrtkom: 7,30 — 8,00pm.

CRKVENO VJENCANJE
Zarucnici trebaju nazvati zupni Ured najmanje od 6 do
12 mjeseci prije nego Sto odrede datum za vjencanje.
Raspored priprema za vjenCanje moze se dobiti u
zupnome Uredu.

KRSTENJE se obavlja subotom i nedjeljom
po dogovoru. Molimo vas da nazovete Zupni Ured za
dogovor kad su u pitanju pripreme i obred za
krstenje.

SAKRAMENAT BOLESNICKOG POMAZANJA
Ako je netko od Zupljana u bolnici ili ako je netko
teZze bolestan, nazovite nas Zupni Ured da se podijeli
sakramenat bolesni¢kog pomazanja.

SPROVODI: Dogovor za sprovod treba napraviti u
Zupnome Uredu prije nego $to se obajvi u novinama.

POSJETA BOLESNICIMA: U bilo koje vrijeme dana
ili no¢i.

NAPOMENA U VEZI VJENCANJA: Ako
netko nije crkveno vjencan, a zivi u braku, i ako zeli
da se crkveno vjenca, neka nazove Zupni Ured za
dogovor.

POCIVALI U MIRU! Mi kao Zupna zajednica -
Zupna obitelj molimo se za naSe pokojne Zupljane, za
naSu pokojnu rodbinu, za nase pokojne dobrocinitelje i
prijatelje. Sjetimo se svih naSih pokojnih koji su otisli
pred nama i neka uzivaju vjeCnu slavu u nasemu
Gospodinu Isusu Kristu.

Ako netko Zeli biti ¢lan hrvatske Zupne zajednice Sv.
Josipa neka ispuni ovaj formular i neka ga,
nedjeljom, stavi u koSaru za prikupljanje lemuzine -
kolekte:

Ime i Prezime:

Adresa:

Telefon:







